
Communications du SSE

Objekttyp: Group

Zeitschrift: Le messager suisse : revue des communautés suisses de langue
française

Band (Jahr): 36 (1990)

Heft (20)

PDF erstellt am: 14.09.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Faire connaissance avec la
Suisse!
En /' année-jubilé 1991, les jeunes Suissesses et Suisses de l'étranger

auront l'occasion de participer à un programme d'échange
entre jeunes Suisses de l'étranger et indigènes.

Le programme prévoit des

séjours de vacances de 6 semaines

env. pour des jeunes Suisses
de l'étranger dans des familles
suisses de notre pays et en
contrepartie des visites de jeunes
Suisses de notre pays dans des

familles suisses résidant à

l'étranger. Les participants de

l'Europe peuvent cependant
également opter pour la formule
des échanges où les deux jeunes
séjournent simultanément pendant

trois semaines dans la
famille correspondante. Selon
leurs goûts et intérêts, les jeunes
auront la possibilité de fréquenter

des cours de vacances, de

faire un stage pratique d'information

pour leur apprentissage
professionnel ou de réunir de

premières informations pour
leurs études universitaires.
Les jeunes des pays suivants
auront dès 1991 la possibilité de

participer à ce programme:
Allemagne, Angleterre, Danemark,

France, Italie, Pays-Bas,
Norvège, Espagne, Afrique du
Sud, Argentine, Canada.

Date: Début juillet jusqu'à la
mi-août 1991.

Conditions: Age entre 14 et 20

ans env. Intercontinental 16-20
ans! La mère ou le père doivent
posséder la citoyenneté suisse.

Prix: Frs. 400.- env., voyage
non compris. Ce prix englobe
les stages d'information, les

possibilités d'information
individuelle en matière de formation

professionnelle, la journée
d'évaluation et les soins (nourriture,

logement et organisation).

Organisateurs: Le secrétariat
des Suisses de l'étranger en
collaboration avec l'AFS,
programme interculturels, avec le
soutien du Département fédéral
des affaires étrangères.

Inscription: Jusqu'en mars
1991. Le secrétariat des Suisses
de l'étranger, service des

jeunes, Alpenstrasse 26.
3000 Berne 16. tient à votre
disposition les formulaires
d'inscription.

Camp de ski du Nouvel-An
1990/91
Le service des jeunes s'efforce
chaque année de familiariser les

jeunes Suissesses et Suisses de

l'étranger avec le ski et d'agrémenter

cet apprentissage de

façon optimale. Des programmes
alternatifs assurent des activités
variées (notre photo) et

empêchent les participants les plus
faibles d'être trop mis à

contribution. Ces camps sont
donc destinés tant aux skieurs
chevronnés qu'aux débutants.
Date/Lieu: du jeudi soir au
samedi matin, 27.12.90 au 5.1.91,
Im Boden, Splügen GR.

Prix: Frs. 580.-, abonnement de

ski compris
Direction du camp: Edith
Locher, maîtresse de gymnastique

et de sports, directrice du
service des jeunes
Conditions: Age 15 à 25 ans. La
mère ou le père doivent posséder

la citoyenneté suisse.

Inscription: jusqu'au 15.11.90.
Le secrétariat des Suisses de

l'étranger, service des jeunes,
Alpenstr. 26. CH-3000 Berne 16.

tient à votre disposition les
formules d'inscription. Le nombre
des participants est limité à 50.

Décès du Prof. Werner
Le Prof. Josua Werner est
décédé peu après son 66l
anniversaire à la suite d'une longue
maladie.
En dépit de ses engagements
professionnels, le Prof. Werner,
titulaire d'une chaire
d'enseignement en économie nationale
à l'Université de Hohenheim à

Stuttgart, a toujours consacré du

temps à ses compatriotes. Il a

occupé par exemple plusieurs
fonctions dans le Comité directeur

de la Société suisse à Stuttgart.

En 1974, le Prof. Werner a été

élu Président des Associations
suisses de la République fédérale

d'Allemagne et de Berlin-

Ouest. Dans la même année, il a

occupé un siège dans l'ancienne
Commission des Suisses de

l'étranger et dans son bureau

composé de huit membres où il
s'est taillé une réputation grâce
à son grand engagement personnel.

Le défunt a également joué un
rôle-clé dans la campagne de

collecte de fonds en faveur de la

Place des Suisses de l'étranger à

Brunnen, au bord du Lac des

Quatre Cantons. En sa qualité
de Président du Groupe de
travail «Europe», mis en place par
le Conseil des Suisses de

l'étranger, le Prof. Werner prenait

particulièrement à cœur les

problèmes résultant pour les

Suisses de l'étranger d'une non-
adhésion de notre pays à la CE.
Nous avons perdu en lui un

compatriote engagé et
dynamique qui a su défendre nos
intérêts avec beaucoup de talent
et d'intuition.

Winter-Season 1990/91

A/*"7 in Davos/Jakobshorn

/ JAKOBS We are looking for young skilift-employees.

HORNn Ideal age not less than 18 years old.

DAVOS German ist useful but not necessary.
«Ausland-Schweizer» with Swiss passport
please contact:

Davos-Jakobshorn, CH-7270 Davos Platz
Switzerland, Fax (081) 43 46 55
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